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EG-MegfelelŖs®gi nyilatkozat

az EG-Berendezés irányelvek2006/42/EGértelmében

Ezennel kijelentjük, ErgoPack Deutschland GmbH
Hanns-Martin-SchleyerStr. 21
89415 Lauingen

hogy az ErgoPack 700X, 713X, 726X, 745X, ergonómikus raklap pántoló berendezések, amelyekre 

ez a nyilatkozat utal, tervezési és építési módja, valamint az általunk rendelkezésre bocsátott

ƪƛǾƛǘŜƭ ŀƭŀǇƧłƴΣ ŀȊ ƛŘŜǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŀƭŀǇǾŜǘǃ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ- és egészségügyi követelményeknek megfelel.

A berendezés egy velünk nem egyeztetett változtatásával ez a nyilatkozat elveszíti

érvényességét. 

EU irányelvek: EU Berendezési irányelvek (2006/42/EG)
EU 9ƭŜƪǘǊƻƳłƎƴŜǎŜǎ ǀǎǎȊŜŦŞǊƘŜǘǃǎŞƎ
(2014/30/EU)

Alkalmazott szabványok EN 12100: 2010
EN 415-8: 2016
EN 61000-6-2:2005
EN 55011: 2018-05
EN 60 204-1: 2006

Pántólórendszerek ǘǃƭ: 0319XXXXX/10050
Gyártási év kezdete: 2019

Lauingen, 2018.06.14

______________________
Andreas Kimmerle
ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ

aǼǎȊŀƪƛ ŘƻƪǳƳŜƴǘłŎƛƽ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭŞǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘΥ
ErgoPack Deutschland GmbH
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 21
89415 Lauingen

aŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎƛ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ
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A géphasználataebbena leírásbanazErgoPack  726X példán
keresztülkerül bemutatásra.

Azά9ǊƎƻtŀŎƪ тлл·ά modell esetébena pántzárófejre vonatkozóösszespont
hatályonkívül esik.

Eza használatiútmutató azalábbimodellekreérvényes: 
ErgoPack 700X
Pántológép elektromoshajtással, elektronikusan, joystickkalszabályozva, 
pántzárófej nélkül

ErgoPack 713X
Pántológép elektromos hajtással, elektronikusan, joystickkal szabályozva, 
pántzárófejjel(pánt szélessége 9-мо ƳƳΣ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ мнллbύ

ErgoPack 726X
Pántológép elektromos hajtással, elektronikusan joystickkal szabályozva, 
pántzárófejjel(pánt szélessége 12-мсƳƳΣ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ нрллbύ

ErgoPack 745X
Pántológép elektromos hajtással, elektronikusan joystickkal szabályozva, 
pántzárófejjel(pánt szélessége 15-мфƳƳΣ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ прллbύ

1. A használatiutasításérvényessége
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2. Általános
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! Ǉłƴǘƻƭƽ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ǇŀǊƪƻƭłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴΣ ǊǀƎȊƝǘŜƴƛ ƪŜƭƭ ŀ ƪŞǘ ǾŜȊŜǘǃ ƪŜǊŞƪ 
fékeit(Ábra. 1a) a szalag tekercs oldalán, ezzel elkerülve a rendszer 
ǾŞƭŜǘƭŜƴǎȊŜǊǼ  ƎǳǊǳƭłǎłǘΦ

Ábra. 1

! Ǉłƴǘƻƭƽ ǊŜƴŘǎȊŜǊǘ ŀ ƎŞǇ ŦŜƭǎǃ ǊŞǎȊŞƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ŦƻƎŀƴǘȅǵƪƪŀƭ ǘǳŘƧŀ 
pozícionálni.(Ábra 1). ! ƳƻȊƎŀǘłǎƘƻȊ ŀ ƪŞǘ ǾŜȊŜǘǃ ƪŜǊŞƪ ŦŞƪŜƛǘ ƪƛ ƪŜƭƭ 
engedni.(Ábra.1a).

2.2 A pántoló rendszer tárolása

2.1 A pántoló rendszer mozgatása

Használati utasítás

±ŜȊŜǘǃ ƪŜǊŞƪΣ 
fékekkel

Fogantyúk

Ábra. 1a
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1,10 m

0,30 m

2.3 Munkaterületi hely igény

2.4Munkakörülmények

A pántoló rendszert csak fedett száraz területen szabad használni, különben 
az áramütés veszélye nem zárható ki. A használat során a környezeti 
ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘ ƴŜƳ ƘŀƭŀŘƘŀǘƧŀ ƳŜƎ 50 ÁC-ot, és ne csökkenhet0 ÁC alá.

Ábra. 2

! ōƛȊǘƻƴǎłƎƻǎ ƳǳƴƪŀǾŞƎȊŞǎ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ ǊŜƴŘǎȊŜǊǘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜƭƭ 
ŜƭƘŜƭȅŜȊƴƛ ŀ ǊŀƪƭŀǇ ŜƭǃǘǘΦ 9ȊŞǊǘ ƭŜƎŀƭłōō мΣмлƳ-es szabad területet kell 
biztosítani a pántolandó rakattól számítva.



¢ǀƭǘǃ 3 ƭŞǇŎǎǃǎ ǘǀƭǘǃ
Prim.:          198-264 VAC 50/60 Hz  max. 2,0A
Sec.:             44,5V DC/4,5A
Max. telj.    200W

Akkumulátor Szett 3 x 12V AGM akkumulátor
Súly: 19,5 kg

¢ǀƭǘŞǎƛ ƛŘǃ: kb. 10 óra

aǼƪǀŘŞǎƛ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘ ǘŀǊǘƻƳłƴȅ: +5ÁC - 40ÁC

Pántolási ciklus: Akár650 névleges pántolás* /  töltés

Élettartam: kb. 300 - 500 töltés

2.5 9ƴŜǊƎƛŀ Ŝƭƭłǘłǎ ǘǀƭǘǃ κ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ
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*névleges pántolás:
Akkumulátor: 100 töltés és újratöltés ciklus
Szalag: 13mm PET (teljes tekercs cséve)
Pántzáró fej: 726X, ŦŜǎȊƝǘǃ ŜǊǃ900Nα{hC¢έ ŦŜǎȊƝǘǃ ǸȊŜƳƳƽŘ 

nélkül, ƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃ нΦ ǘŀǊǘƻƳłƴȅ
Rakat: rakat szélesség 0,8 m, rakat magasság1,15 m
Pántolási sebesség: gyors
{ȊƻōŀƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘ: 20ÁC
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! ƎŞǇ ŜƭǃłƭƭƝǘłǎŀ ǎƻǊłƴ ƴŜƳ ƘŀǎȊƴłƭǘŀƪ ŦŜƭ ŜƎŞǎȊǎŞƎǊŜ ƪłǊƻǎ ŦƛȊƛƪŀƛ ǾŀƎȅ 
kémiai anyagokat.

! ƘǳƭƭŀŘŞƪƻƪ łǊǘŀƭƳŀǘƭŀƴƝǘłǎłǾŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴΣ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅōŜƴ ƭŞǾǃ bŜƳȊŜǘƛ 
{ȊŀōłƭȅƻȊłǎ Şǎ 9ƭǃƝǊłǎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛǘ ƪŜƭƭ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ ǾŜƴƴƛΦ 

A hivatalos forgalmazó kéri, hogy a hulladék akkumulátort a 
környezetvédelmi 
ŜƭǃƝǊłǎƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜȊŜƭƧŜΦ
- Akkumulátort tilos kinyitni tilos!
- Az elhasznált akkumulátort ne dobja sem a háztartási szemét közé,
ǎŜƳ ǘǼȊōŜΣ ǎŜƳ ǾƝȊōŜΗ

2.6 Környezetvédelmiútmutató

Fig. 3



Figyelmeztetés
Közepesveszélyfaktortjelöl.
Figyelmenkívülhagyásahalállalvagysúlyossérülésseljárhat. 

Körültekintéssel
Alacsonyveszélyfaktortjelöl. Figyelmenkívülhagyásakisebbvagy
közepessérülésseljárhat. 

Figyelmeztetés
Megfontolandó szituációt jelöl.
CƛƎȅŜƭƳŜƴ ƪƝǾǸƭ ƘŀƎȅłǎŀ ŘƻƭƻƎƛ ƪłǊǊŀƭ ǾŀƎȅ ŜƭŞƎǘŜƭŜƴ ƳǼƪǀŘŞǎƛ 
eredménnyel járhat.

Megjegyzés
Hasznos, továbbiinformáció.
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2.7 ! ŦƛƎȅŜƭƳŜȊǘŜǘǃ ƧŜƭŜƪ ƧŜƭŜƴǘŞǎŜΣ 
használati útmutatók



Ez a használati utasítás segít megismerni a gépet, valamint megkönnyíti 
annakǊŜƴŘŜƭǘŜǘŞǎǎȊŜǊǼ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǘΦ ! ƘŀǎȊƴłƭŀǘƛ ǳǘŀǎƝǘłǎ Ŧƻƴǘƻǎ ǵǘƳǳǘŀǘƽƪŀǘ

¢ŀǊǘŀƭƳŀȊ ŀ ƎŞǇ ōƛȊǘƻǎΣ ǎȊŀƪǎȊŜǊǼ Şǎ ƎŀȊŘŀǎłƎƻǎ  ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊƽƭΦ

Az útmutató betartása segít, hogy a veszélyes helyzeteket elkerüljük, 
ǎȊŜǊŜƭŞǎƛ Şǎ ƪƛŜǎŞǎƛ ƛŘǃƪŜǘ ŎǎǀƪƪŜƴǘǎǸƪΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƎŞǇ ƳŜƎōƝȊƘŀǘƽǎłƎłǘ Şǎ 
élettartamát növeljük.

3.Javasolt biztonsági intézkedések
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A használati útmutató és az adott országban, felhasználási helyen érvényes 
ōŀƭŜǎŜǘ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎƛ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ƳŜƭƭŜǘǘΣ ŀ ƳŜƎƛǎƳŜǊǘ ǎȊŀƪƛǊłƴȅǵ ǎȊŀōłƭȅƻƪŀǘ ƛǎ 
ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ ƪŜƭƭ ǾŜƴƴƛ ŀ ōƛȊǘƻƴǎłƎƻǎ Şǎ ǎȊŀƪǎȊŜǊǼ Ƴǳƴƪŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴΗ

Annak érdekében, hogy a pántoló rendszert megvédje a jogosulatlan 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘǘƽƭΣ ŀƧłƴƭƻǘǘ ŀ ƪǳƭŎǎƻǘ ŜƭǘłǾƻƭƝǘŀƴƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎǊǃƭΦ

! ƪǳƭŎǎƻǘ ōƛȊǘƻƴǎłƎōŀƴ ƪŜƭƭ ǘŀǊǘŀƴƛ ŀȊ ƛƭƭŜǘŞƪǘŜƭŜƴ ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎŜƪ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŜ 
érdekében.

Figyelem!

A kezelési útmutatónak rendelkezésre kell állnia azon a helyen, ahol a 
pántoló rendszert használják. (Alapértelmezett: a csúszó ablak alatt, lásd az 
1. ábrát).

!Ȋ Ŝƭǎǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘ Ŝƭǃǘǘ ŀ ƪŜȊŜƭŞǎƛ ǵǘƳǳǘŀǘƽǘ ƳƛƴŘŜƴƪƛƴŜƪ Ŝƭ ƪŜƭƭ ƻƭǾŀǎƴƛŀΦ 
9ȊŜƪƘŜȊ ŀ ƳǳƴƪłƭŀǘƻƪƘƻȊ ƭŜƎŦǃƪŞǇǇŜƴ ŀ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊŀΣ ŀ ȊŀǾŀǊ ŜƭƘłǊƝǘłǎłǊŀ Şǎ 
a karbantartására vonatkozik.



ω 9ƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ƳƛƴŘŜƴ ƘŀǎȊƴłƭŀǘ Ŝƭǃǘǘ ŀ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊƽǘ Şǎ ŀ ƪłōŜƭǘ Φ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ 
ezen részek megsérültek, azt csak szakember cserélheti ki. Csak eredeti 
tartozékot használjon, egyéb más gyártótól származó akkut ne.

ω ! ǘǀƭǘǃǘ ƽǾƧŀ ŀ ƴŜŘǾŜǎǎŞƎǘǃƭΤ Ŏǎŀƪ ǎȊłǊŀȊ ƘŜƭȅǎŞƎōŜƴ ƘŀǎȊƴłƭƧŀΦ 
ω !ƪƪǳǘ ƴŜ ƴȅƛǎǎŀ ƪƛ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƽǾƧŀ ŀȊ ǸǘǃŘŞǎǘǃƭΣ ƳŜƭŜƎǘǃƭΣ ǘǼȊǘǃƭΦ

Robbanás veszélyes! 

ω Az akkut szárazon és fagytól óvva tároljuk. -5ÁC és 50ÁC között tárolandó. 

ω     ! ǎŞǊǸƭǘ ŀƪƪǳǘ ƴŜƳ ǎȊŀōŀŘ ǘƻǾłōō ƘŀǎȊƴłƭƴƛ ǾŀƎȅ ǵƧǊŀ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭƴƛΦ

3.1 Biztonsági utasítások akkumulátorhoz és 
ǘǀƭǘǃƘǀȊ
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Figyelem!

ω jǾƧŀ ŀ ǘǀƭǘǃǘ Şǎ ŀȊ 9ǊƎƻtŀŎƪ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊłǎƛ ǇƻƴǘƧŀƛǘ ŀ 
ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘŞǎŜƪǘǃƭΗ

ω !Ȋ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊΣ ŀ ǘǀƭǘǃ Şǎ ŀ ǘłǇƪłōŜƭ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊƽ ŀƭƧȊŀǘłƴŀƪ ƳłƎƴŜǎŜǎ 
csatlakozása van. Fennáll annak a veszélye, hogy a fémes részek, mint pl. 
ŀ ŦǼǊŞǎȊƭŀǇƻƪ Σ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ǊŀƎŀǎȊǘƽƪ Şǎ ƘŀǎƻƴƭƽŀƪΣ ŀȊ ŞǊƛƴǘƪŜȊǃƪ 
károsodásához vezethetnek. A csatlakozót és a foglalatot távol kell tartani 
ŀ ŦŞƳ ǘłǊƎȅŀƪǘƽƭ Şǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ŀ ƳłƎƴŜǎŜǎ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘłǎǘΦ ! 
ǘƛǎȊǘƝǘłǎƘƻȊ ǎǼǊƝǘŜǘǘ ƭŜǾŜƎǃǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ǎǇŜŎƛłƭƛǎ ŘǀǊȊǎŞƪƪŜƭ Ŝƭƭłǘƻǘǘ ƪŜŦŞǘ 
használja.



4.1 Felépítés

±ŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ

Biztonsági olló

Dobfék

±ŜȊŞǊƭǃ ƪƛƧŜƭȊǃ

Pántzárófej

Tolóablakbiztonságikapcsolóval

Használati útmutató

Tool-Lift

Akkumulátor tároló fedele
Fig. 6

Fig. 5

Fig. 7

Fig. 4
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4.Leírás



4.2 ±ŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ

CǃƪŀǇŎǎƻƭƽ (Áramellátás 0/1)

OFF kapcsoló(áramellátás lekapcsolása)

Joystick(αŀ ƭłƴŎέ ƪƛ Şǎ ōŜ ƘǵȊłǎŀΣ ǎŜōŜǎǎŞƎ 
szabályozás finomvezérléssel)

Reset kapcsoló(ŦǳƴƪŎƛƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎΣ ƴȅǳƎǘłȊłǎ) 

VÉSZLEÁLLÍTÓ kapcsoló (megállítja a pántoló 
berendezést)

4.3 tłƴǘƻƭƽ ŜƎȅǎŞƎ ;Ǌƛƴǘǃ ƪŞǇŜǊƴȅǃ

Ábra. 8
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Funkció gombokF1 ςF4:
ω F2 Pántszalag tekercs csere 

mód
ω F3 Menü

Ábra. 9

;Ǌƛƴǘǃ ƪŞǇŜǊƴȅǃ a pántoló rendszer 
valamennyi beállításához, mint pl: 
raklap szélesség
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4.4 tłƴǘȊłǊƽƎŞǇ ƪŜȊŜƭǃǇŀƴŜƭ 

м αKedvencek"

2 α5ǀǊȊǎƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃϦ

3 αaǼƪǀŘŞǎƛ ƳƽŘέ

4 αtƭǳǎȊ ϧ ;ǊƛƴǘǃǇŀƴŜƭ ƭŜȊłǊłǎϦ

5 αCŜǎȊƝǘǃ ŜǊǃϦ

с  αMínuszésLágyfeszítés"

a YƛƧŜƭȊǃ ϦLƴŦƻǊƳłŎƛƽǎ ǎȊƛƳōƽƭǳƳƻƪα

b {ǘłǘǳǎȊ ƧŜƭȊǃ ŎǎƝƪ άCŜǎȊƝǘŞǎκ IŜƎŜǎȊǘŞǎά

c YƛƧŜƭȊǃ α«ȊŜƴŜǘŜƪϦ

Fig. 10

YƛƧŜƭȊǃ ŀƪǘƝǾΦ

Hegesztésizáráselkészült, a pántzárógépeltávolítható

aǼǾŜƭŜǘƛ ƘƛōŀΥ ƛŘǃǎȊŀƪƻǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊƘƛōŀΣ ŀ ƎŞǇ ƪŜȊŜƭǃ ƧŀǾƝǘƘŀǘƧŀΣ 
nullázhatja 

{ȊŜǊǎȊłƳ ƘƛōŀΥ łƭƭŀƴŘƽ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƘƛōŀΣ ƎŞǇ ƪŜȊŜƭǃ ƳŜƎǇǊƽōłƭƘŀǘƧŀ 
javítani, nullázni. Ha a probléma továbbra is fennáll, forduljon az 
legközelebbi Ergopack szerviz partnerhez



4.5A 36V-ƻǎ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ ƪƛƧŜƭȊǃƛ

A piros akkumulátor házban 3 külön  álló 12V-os akkumulátor található. Az 
ErgoPack 36V-osǘǀƭǘǃezeket tölti fel.

A 36V-ƻǎ ǘǀƭǘǃ ȊǀƭŘ ǾŀƎȅ ǎłǊƎŀ [95 ƪƛƧŜƭȊǃƛ ƳǳǘŀǘƧłƪ ŀ ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ǎȊƛƴǘǼ 
állapotot, valamint az akkumulátorok töltöttségi szintjét.

1.) aƛǳǘłƴ ŀ ǘǀƭǘǃǘ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǘƧŀ ŀ ǘłǇŜƎȅǎŞƎƘŜȊ ŀ ǘǀƭǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘ 
ƳŜƎƪŜȊŘǃŘƛƪΣ ŀƳƛǘ ŜƎȅ ǎłǊƎŀ [95 ƧŜƭŜȊΣ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭΣ ŀǘǘƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀȊ 
akkumulátor csatlakoztatva van-e vagy sem.

2.) aƻǎǘ ƳłǊ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǘƘŀǘƧŀ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘ ŀ ǘǀƭǘǃƘǀȊΣ ŀƳƛǘ ŀ ǎłǊƎŀ [95 
folyamatos világítása jelez.

3.) !Ƴƛƴǘ ŀ [95 ƪƛƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘŜƴ ǾƛƭłƎƝǘΣ ŀ ǘǀƭǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘ ōŜŦŜƧŜȊǃŘǀǘǘΣ ŀȊ 
ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊƻƪ ŦŜƭǾŀƴƴŀƪ ǘǀƭǘǾŜΣ ŜƪƪƻǊ ŀ ǘǀƭǘǃ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ  ǸȊŜƳƳƽŘōŀ 
kapcsol.
Az akkumulátorok túltöltése nem lehetséges.

4.) !Ȋ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘ ƭŜǾłƭŀǎȊǘǾŀ ŀ ǘǀƭǘǃǊǃƭ ŀ [95 ƪƛƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘ ƳŀǊŀŘ Şǎ ŀȊǘ ƧŜƭȊƛΣ 
ƘƻƎȅ ŀ ǘǀƭǘǃ ǸȊŜƳƪŞǎȊΦ

5.) !Ȋ ǵƧ ǘǀƭǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘ ŀƪƪƻǊ ƪŜȊŘǃŘƛƪΣ ƳƛƪƻǊ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘ ǵƧǊŀ 
ŎǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǘƧŀΣ ŀ [95 ƪƛƧŜƭȊǃ ǵƧǊŀ ǎłǊƎłƴ ǾƛƭłƎƝǘΣ ŀƳƝƎ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊƻƪ ǵƧǊŀ ŦŜƭ 
ƴŜƳ ǘǀƭǘǃŘƴŜƪΣ ŜȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƛǎƳŞǘ ŀ [95 ƪƛƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘǊŜ ǾłƭǘΦΦ

6.) !ƳƝƎ ŀ ǘǀƭǘǃ ŀ Ŧǃ ǘłǇŜƎȅǎŞƎōŜƴ Ǿŀƴ ŀȊ рΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ƭŜƝǊǘ ƭŞǇŞǎŜƪŜǘ ƪŜƭƭ 
ŜƭǾŞƎŜȊƴƛΦ Iŀ ŀ ǘǀƭǘǃǘ ŜƭǘłǾƻƭƝǘƧǳƪ ŀ Ŧǃ ǘłǇŜƎȅǎŞƎǊǃƭΣ ƳŀƧŘ ǵƧǊŀ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǘƧǳƪΣ 
ŜƭǃǎȊǀǊ ŀȊ мΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ƭŜƝǊǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ǘǀǊǘŞƴƛƪΣ ŜȊǘ ƪǀǾŜǘƛ ŀ ǘǀōōƛ ǇƻƴǘΦ

! ǘǀƭǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘ ǎƻǊłƴ ƴŜ ǾŜƎȅŜ ƪƛ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘ ŀ ǘǀƭǘǃōǃƭΗ
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[95 ƧŜƭȊǃŦŞƴȅ

Fig. 11
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Lapos biztosíték
10A/32V

Figyelem!

! ǘǀƭǘŞǎƛ ƛŘǃ ƴŀƎȅƧłōƽƭ мл ƽǊŀΣ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ Ŏǎŀƪ ŀƪƪƻǊ ǘǀƭǘǃŘǀǘǘ ŦŜƭ 
ǘŜƭƧŜǎŜƴΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ [95 ƪƛƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘŜƴ ǾƛƭłƎƝǘΦ

Orange Ą 4,5A
Yellow   Ą 44,5V
Green    Ą 41,4V 
(Ready/Standby)



Maximum lánc sebesség:

Lassú, pántolás
Vízszintes mozgás(ki): 27 m/perc
CǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƳƻȊƎłǎόƪƛύ: 53 m/perc
Vízszintes mozgás(be) : 52 m/perc
CǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƳƻȊƎłǎόōŜύ : 39 m/perc

Közepes, pántolás
Vízszintes mozgás(ki): 29 m/perc
CǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƳƻȊƎłǎόƪƛύ : 58 m/perc
Vízszintes mozgás(be) : 57 m/perc
CǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƳƻȊƎłǎόōŜύ : 45 m/perc

Gyors, pántolás
Vízszintes mozgás(ki) : 66 m/perc
CǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƳƻȊƎłǎόƪƛύ : 78 m/perc
Vízszintes mozgás(be) : 76 m/perc
CǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƳƻȊƎłǎόōŜύ : 65 m/perc

Pántszalag csere: setting up/threading in strap
Mozgás(ki): 10 m/perc
Mozgás(be): 8 m/perc

Max. [łƴŎ ǘƻƭƽŜǊǃ: 310 N
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5.1 Pántoló rendszer

Dimenziók(minden típushoz)
Hosszúság665 mm
Szélesség 770 mm
Magasság1200 mm

Súly(opcionális felszerelések nélkül):
ErgoPack 700X (akkumulátorral) 106 kg 
ErgoPack 713X (akkumulátorral) 114 kg
ErgoPack 726X/745X (akkumulátorral) 115 kg

5.Technikai adatok



aǼŀƴȅŀƎǇłƴǘ
tłƴǘ ƳƛƴǃǎŞƎŜ Polypropylen (PP)

Polyester(PET)

Pántszélesség
713X, állíthatóazalábbiméretekre 9-10 mm / 12-13 mm

726X, állíthatóazalábbiméretekre 12-13 mm / 15-16 mm

745X, állíthatóazalábbiméretekre 15-16 mm / 18-19 mm

Pántvastagság
713X 0,40-0,80 mm (PET)

0,50-0,80 mm (PP)

726X 0,50-1,00 mm (PET/PP)

745X 0,80-1,30 mm (PET/PP)
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5.2 Pántzárófej

Súly: 3,8 ς4,3 kg
(Spirálkábellel)

Méretek hossz 335 mm
(Spirálkábellel) szélesség 140 mm

magasság 180 mm
CŜǎȊƝǘǃŜǊǃ
713X 150-1200 N
726X 400-2500 N
745X 400-4500 N

Feszítésisebesség 290 mm/s (713X)
220 mm/s (726X)
120 mm/s (745X)

Zárás Dörzshegesztészárás
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Mért A-értékelés
Emisszió-hangnyomásszint
(EN ISO 11202) (EN 60745-1/2:2009) 
713X LpA 79 dB (A) LpAeq 77 dB (A)
726X LpA 78 dB (A) LpAeq 82 dB (A)
745X LpA 79 dB (A) LpAeq 81 dB (A)

#ƭǘŀƎƻǎ ƘŀƴƎŜǊǃ ǎȊƛƴǘ
(EN 60745 -1/2:2009) 
713X LWAeq 88 dB (A)
726X LWAeq 93 dB (A)
745X LWAeq 92 dB (A)

aŞǊŞǎƛ ǘǼǊŞǎƘŀǘłǊ Y
713X 3,0 dB (A) 
726X 3,0 dB (A) 
745X 3,0 dB (A) 

Kézikar kilengés Tool-lift nélkül
(EN 60745-1/2:2009)
713X a 2,4 ms-2

726X a 2,4 ms-2

745X a 2,3 ms-2

aŞǊŞǎƛ ǘǼǊŞǎƘŀǘłǊ Y
713X 1,5 ms-2

726X 1,5 ms-2

745X 1,5 ms-2
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Ez a gép raklapok pántolásához készült. A gép úgy lett kialakítva, hogy 
pántolás közben is biztonságosan tudjuk azt kezelni.

! ƎŞǇ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ŀ ƳǼŀƴȅŀƎ Ǉłƴǘƻƪƪŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ǇłƴǘƻƭłǎƘƻȊ ƭŜǘǘ ƎȅłǊǘǾŀ

(Polypropylenés PolyesterύΦ !ŎŞƭ Ǉłƴǘƻƪƪŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ Ǉłƴǘƻƭłǎ ŜȊȊŜƭ ŀ ƎŞǇǇŜƭ 
nem lehetséges.

A gépet nem arra alakították ki, hogy nyitott és be nem csomagolt élelmiszert

pántoljunk át vele.! ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃǘ ŀ ǇłƴǘƻƭŀƴŘƽ łǊǳƘƻȊ ƪŜƭƭ ƛƎŀȊƝǘŀƴƛΦ 
Veszélyes termékek,ƛƭƭΦ ŀȊƻƪ ŎǎƻƳŀƎƻƭłǎłƴŀƪ ǎŞǊǸƭŞǎŜ ǎƻǊłƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ 
lehetséges veszélyek, a gépkonstrukciójánál nem lettek figyelembe véve.

6. wŜƴŘŜƭǘŜǘŞǎǎȊŜǊǼ ƘŀǎȊƴłƭŀǘ



7.1 !ƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ ǘǀƭǘǃ

! ƘłƭƽȊŀǘƛ ŦŜǎȊǸƭǘǎŞƎǊǃƭ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ƎȅǃȊǃŘƴƛΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪƻƴƴŜƪǘƻǊ

ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘƝǇǳǎǵ-ŜΦ ! ǘǀƭǘǃ Ŏǎŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ǘǀƭǘƛ ŦŜƭ ŀ

leszállított 36V ςosakkumulátort.

7.2 Akkumulátor töltése
1.) /ǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǎǎŀ ŀ ǘǀƭǘǃǘ ŀ ƘłƭƽȊŀǘǊŀ

2.) Nyissa fel az akkumulátor takaró borítását (a sarkánál fogva, az ábra 
szerint)

Ábra. 12
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7. Üzembehelyezés

Figyelem!

! ƎŞǇ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ŜƭǃǘǘΣŀȊǘ ǎȊŜƳǊŜǾŞǘŜƭŜȊŞǎǎŜƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ ŀȊ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ 
meghibásodásokat.



4.) Helyezze be a 36V-ƻǎ ǘǀƭǘǃ όмсŀύ ŘǳƎƽƧłǘ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ ŦƻƎƭŀƭŀǘłōŀ

Ábra. 15

3.) Válassza le a csatlakozót (13a) az akkumulátorból (14a) és hagyja a kábelt 
szabadon

13a 14aÁbra. 13 Ábra. 14

ω
Figyelem!

!Ȋ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘ Ŏǎŀƪ ŀȊ 9ǊƎƻǇŀŎƪ ǎŀƧłǘ ǘǀƭǘǃƧŞǾŜƭ ςa kialakított csatlakozón 
keresztül  töltse
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Ábra. 16
15a 16a15b

Figyelem! 

Biztosíték hiba esetén, a hibás biztosítékokat az akkumulátornál(15b 
ábra),csak egy új, ugyanolyan típusú biztosítékkal (30A/ 80V) helyettesítse. 
Szükség esetén forduljon az ErgoPack szervizéhez.
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5.) Alternatív megoldásként az 
akkumulátor is eltávolítható a 
Ǉłƴǘƻƭƽ ǊŜƴŘǎȊŜǊōǃƭΧ

Ábra. 17

Χ±ŀƎȅ ƪŞƴȅŜƭƳŜǎŜƴ ƪƛƘǵȊƘŀǘƽ ŀȊ 
akkumulátor tartó kocsira 
όƻǇŎƛƻƴłƭƛǎ ǘŀǊǘƻȊŞƪύΧ

Ábra. 19

Ábra. 18

...és cserélje ki egy korábban 
feltöltött akkumulátorral...

Ábra. 20



! ƭŜƎƎȅƻǊǎŀōō ǘǀƭǘŞǎ ŀƪƪƻǊ ŞǊƘŜǘǃ ŜƭΣ Ƙŀ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘŞƴŜƪ

ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘŜ р - 40Á/ ƪǀȊǀǘǘ ǾŀƴΦ «ƎȅŜƭƧŜƴ ǊłΣ ƘƻƎȅ ŀ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘ ƴŜ 
süllyedjen 0ÁC alá az akkumulátor töltése közben.

Fig. 21
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Fontos! 

! ǘǀƭǘŞǎƛ ƛŘǃ ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ мл ƽǊŀΦ !Ȋ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ Ŏǎŀƪ ŀƪƪƻǊ Ǿŀƴ ǘŜƭƧŜǎŜƴ 
ŦŜƭǘǀƭǘǾŜΣ Ƙŀ ŀ [95 ȊǀƭŘ ǎȊƝƴƴŜƭ ǾƛƭłƎƝǘ ŀ ǘǀƭǘǃƴΦ

Megjegyzés

Úgy lehet elérni az akkumulátor leghosszabb élettartamát, ha az akkumulátor

naponta fel van töltve és nem várjuk meg annak teljes lemerülését.

A töltés során az akkumulátor mindig legyen vízszintes helyzetben

(fedéllel felfelé, az akkumulátor nem lehet álló helyzetben).



7.3 Pántszélességbeállításaa pántzárófejen 

! ǇłƴǘȊłǊƽǘ  ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ǇłƴǘǎȊŞƭŜǎǎŞƎƎŜƭ ƘŀǎȊƴłƭƘŀǘƧǳƪΥ

ErgoPack 713X: 9-10 mm or 12-13 mm

ErgoPack 726X 12-13 mm or 15-16 mm

ErgoPack 745X 15-16 mm or 18-19 mm

Fig. 23

Fig. 22

A pánt szélességének beállítását a 726X modellel mutatjuk be.
A szalag beállítása a modellekhez 713X 9-10mm és 12-13mm között, 
valamint 745X 15-16mm és 18-мфƳƳ ƪǀȊǀǘǘ ƳǼƪǀŘǘŜǘƘŜǘǃŜƪΦ

1
2

3
4

10
9

8

7
6

5
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a) Átszerelés 12ς13 mm-Ǌǃƭ15ς16 mm-re

- Kapcsolja ki a rendszertŀ ŦǃƪŀǇŎǎƻƭƽǾŀƭΦ

- Lazítsa fel a három Torx csavart (6).

- Emelje fel a kioldó kart. Majd vegye ki a negyedik Torx (7) 

ŎǎŀǾŀǊǘ Şǎ ŎǎŜǊŞƭƧŜ ƪƛ ŀ Ƙłǘǎƽ όуύ  ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ 

ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊŜǘǼǊŜΦ

- Távolítsa el az oldalsó burkolatot (5).

- ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃ ǊǀƎȊƝǘǃ ŎǎŀǾŀǊƧłǘ ¢ƻǊȄ όнύ ƳŀƧŘ 

ŎǎŜǊŞƭƧŜ ŀ ƪƛ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊŜǘǊŜόмύΦ

- ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃ ǊǀƎȊƝǘǃ ŎǎŀǾŀǊƧłǘ ¢ƻǊȄ όпύ ƳŀƧŘ 

ŎǎŜǊŞƭƧŜ ŀ ƪƛ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊŜǘǊŜόоύΦ 

- ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀȊ ƻƭŘŀƭǎǃ ōǳǊƪƻƭŀǘǊƽƭ ŀ¢ƻǊȄ όмлύŎǎŀǾŀǊǘ 

Şǎ ŀ Ƙłǘǎƽ όфύ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘΦ

- IŜƭȅŜȊȊŜ ǾƛǎǎȊŀ ŀȊ ƻƭŘŀƭǎƽ ōǳǊƪƻƭŀǘƻǘ όрύ όŎǎŀǾŀǊǊǀƎȊƝǘǃ Loctite222). 

{ȊŜǊŜƭƧŜ ŦŜƭ ŀ Ƙłǘǎƽ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ όуύΦ 

b) Átszerelés 15ς16 mm-Ǌǃƭ 12ς13 mm-re

- Kapcsolja ki a rendszertŀ ŦǃƪŀǇŎǎƻƭƽǾŀƭΦ

- Lazítsa fel a három Torx csavart (6).

- Emelje fel a kioldó kart. Majd vegye ki a negyedik Torx (7) 

ŎǎŀǾŀǊǘ Şǎ ŎǎŜǊŞƭƧŜ ƪƛ ŀ Ƙłǘǎƽ όуύ  ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ 

ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊŜǘǼǊŜΦ

- Távolítsa el az oldalsó burkolatot (5).

- ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃ ǊǀƎȊƝǘǃ ŎǎŀǾŀǊƧłǘ ¢ƻǊȄ όнύ ƳŀƧŘ 

ŎǎŜǊŞƭƧŜ ŀ ƪƛ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊŜǘǊŜόмύΦ

- ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃ ǊǀƎȊƝǘǃ ŎǎŀǾŀǊƧłǘ ¢ƻǊȄ όпύ ƳŀƧŘ 

ŎǎŜǊŞƭƧŜ ŀ ƪƛ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊŜǘǊŜόоύΦ 

- Távolítsa el az oldalsó burkolatról a Torx (10)csavart 

Şǎ ŀ Ƙłǘǎƽ όфύ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘΦ

- IŜƭȅŜȊȊŜ ǾƛǎǎȊŀ ŀȊ ƻƭŘŀƭǎƽ ōǳǊƪƻƭŀǘƻǘ όрύ όŎǎŀǾŀǊǊǀƎȊƝǘǃ [ƻŎǘƛǘŜ нннύΦ 
{ȊŜǊŜƭƧŜ ŦŜƭ ŀ Ƙłǘǎƽ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃǘ όуύΦ 



7.4 A pántológépbekapcsolása

Utasítások:

- Az akkumulátort töltsük a 7.2alapján.
- Csatlakoztassa a tápkábel csatlakozóját (24a) az akkumulátor foglalatába 

(24b)
- ½łǊƧŀ ōŜ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ ǾŞŘǃōǳǊƪƻƭŀǘƻǘ.
- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ±;{½[9#[[N¢j ƪŀǇŎǎƻƭƽ όнрŀύ ƴƛƴŎǎ 

lenyomva,
ha szükséges, forgatással oldja fel.

- CƻǊŘƝǘǎŀ ŀ Ŧǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽǘ όнрŘύ ƧƻōōǊŀ ŀȊ ΨмΩ-es üzemmódba és tartsa 
körülbelül 2 másodpercig ebben az állapotban

24a 24b 25b 25c 25d

- !Ȋ 9ǊƎƻtŀŎƪ ƭƻƎƽ ŜƭǘǼƴŞǎŜ ǳǘłƴ ƪǀǾŜǎǎŜ ŀ ƪŞǇŜǊƴȅǃƴ ƳŜƎƧŜƭŜƴǃ 
utasításokat(körülbelül 45 másodperc)

Ábra24 Ábra. 25

-27-

25a



7.5 Pántfeszességtartománybeállításaa 
pántzárófejen

! ƎŞǇŜƴ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƪŞǘ ǇłƴǘŦŜǎȊŜǎǎŞƎ ǘŀǊǘƻƳłƴȅ łƭƭƝǘƘŀǘƽ ōŜΥ

NORMAL = normálfeszítésitartományPET szalagokhoz
713X = 400-1200 N
726X = 900-2500 N
745X = 1300-4500 N   

SOFT         = csökkentettfeszítésPP szalagokhoz
713X = 150-750 N
726X = 400-1360 N
745X = 400-1600 N 

a

b

c

d

Nyomjameg a "Soft" gombot(a).
A lágyindításmódinaktív, ha A "SOFT" 
kijelzés(b) körvonalalátható

Nyomja meg a "Soft" gombot (a).
A lágy indítás mód aktív, ha A 
"SOFT" kijelzés (c)feketén látható. A 
ŎǎǀƪƪŜƴǘŜǘǘ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ ŞǊǘŞƪŜ ƛƭƭŜǘǾŜ 
ŀ ōŀƭ ƻƭŘŀƭƻƴ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ ŀƭŀǘǘ ŜƎȅ 
Ϧ{α ōŜǘǼ όпύΦ ƧŜƭŜƴƛƪ ƳŜƎΦ

Fig. 26
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Figyelmeztetés

! {hC¢ ƳƽŘ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃƪŜǊŞƪ ƭŀǎǎŀōōŀƴ ƛƴŘǳƭ ŜƭΣ ƝƎȅ 
ŜƭƪŜǊǸƭƘŜǘǃ ŀ ǘǵƭȊƻǘǘ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎǼ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎ ƘǳƭƭŀŘŞƪ ƪŜƭŜǘƪŜȊŞǎŜΣ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ 
PP szalagok használatakor.

A PP szalag használatakor használja a SOFT módot! 



7.6 A pántfeszességbeállításaa pántzáró
fejen

Fig. 27

YŞǎȊŜƴƭŞǘƛ ǸȊŜƳƳƽŘōŀƴ ŀ ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ƭłǘƘŀǘƽΦ

bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ αCŜǎȊƝǘǃŜǊǃ Ϧ ƎƻƳōƻǘ όнύΦ

Å! ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ р ƳłǎƻŘǇŜǊŎƛƎ ǾƛƭƭƻƎΦ
ÅMegjelenik a + (1) és a - (3) gomb.
Å! ƴŜƳ ƘŀǎȊƴłƭǘ ƪƛƧŜƭȊŞǎŜƪ ŜƭǘǼƴƴŜƪΦ

-Nyomja meg a + (1) vagy a - (3) gombot, amíg el nem éri a kívánt 
ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃǘΦ

Å! ŦŜǎȊƝǘŞǎƛ łƭƭŀǇƻǘƧŜƭȊǃ ǎƪłƭŀ όпύ ƳǳǘŀǘƧŀ ŀ ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ƘǵȊƽŜǊǃǘ ŀ 
lehetséges maximális értékhez viszonyítva.

-aŜƴǘŞǎΥ bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ αCŜǎȊƝǘǃŜǊǃϦ ƎƻƳōƻǘ όнύΣ ǾŀƎȅ ǾłǊƧƻƴ р 
másodpercig.
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Megjegyzés!

Å ±łƭǘłǎ ŀȊ ϦbϦ ŀȊŀȊ bŜǿǘƻƴ ǾŀƎȅ ŀȊ ϦƭōŦα ŀȊŀȊ Ŧƻƴǘκ ƴŞƎȅȊŜǘ ƛƴŎƘ 
megjelenítés között: bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ǾƛƭƭƻƎƽ αCŜǎȊƝǘǃŜǊǃ Ϧ ƎƻƳōƻǘ όнύ ƪŞǘ 
másodpercig.

Å aƛƴŘŜƴ ƎƻƳōƴȅƻƳłǎǊŀΣ  ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎ ƘŀƭƭƘŀǘƽΣ ƳŜƭȅ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘƛ ŀ 
ƳǼǾŜƭŜǘŜǘΦ

Å aǼƪǀŘŞǎ ƪǀȊōŜƴ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ƭłǘƘŀǘƽΦ

Å Lágy feszítés beállítása (7.5 Szakasz).
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713X

Standard N* 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200

lbf* 90 110 135 155 180 200 225 250 270

Soft N 150 225 300 375 450 525 600 675 750

lbf 33 50 67 85 100 120 135 150 165

726X

Standard N* 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500

lbf* 200 250 290 340 380 430 470 520 560

Soft N 400 520 640 760 880 1000 1120 1240 1360

lbf 90 115 145 170 200 225 250 280 305

745X

Standard N* 1300 1700 2100 2500 2900 3300 3700 4100 4500

lbf* 290 380 470 560 650 740 830 920 1000

Soft N 400 550 700 850 1000 1150 1300 1450 1600

lbf 90 120 160 190 225 260 290 325 360

(kerekítettértékek)
*N" azazNewton vagyaz"lbfα azazfont/ négyzetinch

Vigyázat!

A pánt feszességet a becsomagolandó áruhoz kell állítani. Esetleges

.ŀƭŜǎŜǘŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜƛ Σ ƳŜƭȅŜƪ ŀ ǾŜǎȊŞƭȅŜǎ ŀƴȅŀƎƻƪ ǎŞǊǸƭŞǎŞƴŞƭ ǾŀƎȅ ŀȊƻƪ

csomagolásának sérülései során merülhetnek fel, a gép konstrukciójánál

nem lettek figyelembe véve.



Nyomjameg az"Üzemmód" gombot(1).

Å! ƴŜƳ ƘŀǎȊƴłƭǘ ƪƛƧŜƭȊŞǎŜƪ ŜƭǘǼƴƴŜƪΦ

ÅAz aktuálisan beállított üzemmód 5 másodpercig villog.

Å+ és - látható.

Nyomjameg a + (2) vagya - (3) gombot,akívántüzemmódeléréséhez.

7.7 Pántzárónazüzemmódokbeállítása

Fig. 28

3 2

1

Å MAN = Kézi pántolás
! ŦŜǎȊƝǘǃƎƻƳōƻǘ ƭŜ ƪŜƭƭ ƴȅƻƳƴƛΣ Şǎ ƴȅƻƳǾŀ ǘŀǊǘŀƴƛΣ ŀƳƝƎ ŀ ƪƝǾłƴǘ 
ŦŜǎȊŜǎǎŞƎŜǘ Ŝƭ ƴŜƳ ŞǊƧǸƪΦ 9Ȋǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ ƘŜƎŜǎȊǘǃƎƻƳōƻǘ ǊǀǾƛŘŜƴ ōŜ ƪŜƭƭ 
ƴȅƻƳƴƛΣ ŀ ǎȊŀƭŀƎ ǀǎǎȊŜƘŜƎŜǎȊǘŞǎŞƘŜȊ Şǎ ŀ ŦŜƭǎǃ ǎȊŀƭŀƎ ŜƭǾłƎłǎłƘƻȊΦ

ω SEMI = Félautomata pántolás (standard / gyári beállítás) 
! ŦŜǎȊƝǘǃƎƻƳōƻǘ ƭŜ ƪŜƭƭ ƴȅƻƳƴƛΣ Şǎ ƴȅƻƳǾŀ ǘŀǊǘŀƴƛΣ ŀƳƝƎ ŀ ƪƝǾłƴǘ 
feszességet el nem érjük. A beállított értéknél automatikusan hegeszti a 
ǎȊŀƭŀƎƻǘΣ Şǎ ǾłƎƧŀ ŀ ŦŜƭǎǃ ǎȊŀƭŀƎ ƳŀǊŀŘŞƪłǘΦ ! ƘŜƎŜǎȊǘŞǎ ƎƻƳō 
ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ōłǊƳƛƪƻǊΣ ŀ ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪ ŜƭŞǊŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƛǎ ŜƭǾŞƎŜȊƘŜǘǃ 
hegesztés és vágás.
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MAN / SEMI / AUTO
Ha újra megnyomja az "Üzemmód" gombot (1), vagy 5 
másodpercig tartó várakozás után, a beállított üzemmód mentésre kerül.
! αƭłƎȅ ŦŜǎȊƝǘŞǎέ ǘŀǊǘƻƳłƴȅŀ ƳƛƴŘŜƴ ǸȊŜƳƳƽŘōŀƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ (7.5-ös 
pontban).



7.8 αYŜŘǾŜƴŎŜƪέ ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎŀ*

! αƪŜŘǾŜƴŎέ ŦǳƴƪŎƛƽ ŜƎȅ ƳłǎƻŘƛƪ ōŜłƭƭƝǘłǎƛ ǎȊƛƴǘŜǘ ǘŜǎȊ ƭŜƘŜǘǃǾŞΣ ŜȊ ƭŜƘŜǘǃǾŞ 
ǘŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŜȊŜƭǃ ƪŞǘ ōŜłƭƭƝǘłǎ ƪǀȊǀǘǘ ƎȅƻǊǎŀƴ ǘǳŘƧƻƴ Ǿłƭǘŀƴƛ.
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Å AUTO = Teljesen automatikus pántolás*
! ŦŜǎȊƝǘǃƎƻƳōƻǘ Ŏǎŀƪ ǊǀǾƛŘ ƛŘŜƛƎ ƪŜƭƭ ƳŜƎƴȅƻƳƴƛ όƳŜƎŞǊƛƴǘǾŜύΦ 9Ȋ ƛƴŘƝǘƧŀ 
ŀ ŦŜǎȊƝǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǘΦ aƛǳǘłƴ ŜƭŞǊǘŜ ŀ ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃǘΣ ŀ Ǉłƴǘƻƪŀǘ 
automatikusan hegeszti és vágja

Å * Az AUTO üzemmód gyárilag le van tiltva, Aktiválás csak az ErgoPack szervizén keresztül lehetséges..

5ŜŀƪǘƛǾłƭƧŀ ŀ αƪŜŘǾŜƴŎέ Ǉƻƴǘƻǘ:
ω bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ αƪŜŘǾŜƴŎέ 
ƎƻƳōƻǘόмύΦ! ŎǎƛƭƭŀƎόнύ ǘŜƭƝǘŜǘǘōǃƭΣ 
łǘǘŜǘǎȊǃǾŞ ǾłƭƛƪΦ 9ƪƪƻǊ ŀ 
beállítási paraméterek 
megváltoznak.

αYŜŘǾŜƴŎέ ŀƪǘƛǾłƭłǎŀ:
ω Nyomja meg a kedvenc gombot(1). A 
ŎǎƛƭƭŀƎόоύ łǘǘŜǘǎȊǃōǃƭΣ ǘŜƭƝǘŜǘǘŞ ǾłƭƛƪΦ 
Ekkor a beállítási paraméterek 
megváltoznak.

2

1
2

3

Fig. 28 b

Fig. 28 a

* Ez az üzemmód gyárilag levan tiltva, Aktiválás csak az ErgoPack szervizen keresztül lehetséges.

Figyelem!

tłƴǘǎȊŀƭŀƎ ŦŜǎȊƝǘŞǎ ǾŀƎȅ ȊłǊłǎŀ ƪǀȊōŜƴ ŦŜƭƭŞǇǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ
A pántolás során Ne helyezze a kezét vagy egyéb testrészeit a pánt és a 
ŎǎƻƳŀƎƻƭǘ Ǌŀƪŀǘ ƪǀȊŞΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣƘƻƎȅ ƴƛƴŎǎŜƴŜƪ Ƴłǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŀ 
pántolási zónában.
Vészhelyzeti leállítás, veszély esetén (megsérült személy):
! ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎ ŦŜǎȊƝǘŞǎ ƪƛƻƭŘłǎłƘƻȊ όƘŜƎŜǎȊǘŞǎ Ŝƭǃǘǘύ ƘǵȊȊŀ ŦŜƭ ŀ ŦŜƪŜǘŜ ōƛƭƭŜƴǃ 
kart a leállításhoz.!Ȋ α!¦¢hέ ǸȊŜƳƳƽŘōŀƴ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃ ǾŀƎȅ ŀ ƘŜƎŜǎȊǘǃ ƎƻƳō 
megnyomásával szakítható meg a folyamat.
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7.9 IŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃ ōŜłƭƭƝǘłǎŀ

«ȊŜƳƪŞǎȊ łƭƭŀǇƻǘōŀƴ ŀ ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃǘ ƪƛǘǀƭǘǀǘǘ Ǉƻƴǘƻƪƪŀƭ ƧŜƭŜƴƝǘƛ 
meg.

- ƴȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ϦƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃϦ ƎƻƳōƻǘ όнύ

Åŀ ƴŜƳ ƘŀǎȊƴłƭǘ ƛƪƻƴƻƪ ŜƭǘǼƴƴŜƪΦΦ

ÅAz aktuálisan beállított hegesztési 
ƛŘǃ ǘǀƭǘǀǘǘ ǇƻƴǘƧŀƛ ǾƛƭƭƻƎƴŀƪ р 
másodpercig. 

Å+ és ςlátható

- nyomjameg a + (1) vagya - (3) gombota kívántérték beállításához

- aŜƴǘŞǎΥ bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ϦƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃϦ ƎƻƳōƻǘ όнύ ǾŀƎȅ ǾłǊƧƻƴ р 
másodpercet. 

3 2 1



Kapcsolja be a berendezést a 
7.4-espont alapján.

A tekercs cseréhez nyomja meg 
ŀȊ αCнέ-esgombot (30a) és 
ƪǀǾŜǎǎŜ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ƳŜƎƧŜƭŜƴǃ 
utasításokat. 

7.10 Pántszalag tekercs csere

1. Lépés

! α[łƴŎ tƻȊƛŎƛƻƴłƭłǎέ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ŀ ƭłƴŎ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ŀ 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǇƻȊƝŎƛƽōŀ ƪŜǊǸƭΣ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ ŀ ǇƛǊƻǎ ƭłƴŎǎȊŜƳ ŀ ŎǎǵǎȊƽ ŀōƭŀƪ ƳǀƎǀǘǘ 
legyen.
Ehhez a folyamathoz a csúszó ablaknak zárt állapotban kell lennie!
!Ƴƛƴǘ ŀ ƭłƴŎ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǇƻȊƝŎƛƽǘ ŜƭŞǊǘŜΣ ŀ нΦ ƭŞǇŞǎ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ƳŜƎƧŜƭŜƴƛƪ 
ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴΦ

30a

Ábra. 30
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! αƪǀǾŜǘƪŜȊǃέ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ŀȊ мΦƭŞǇŞǎ ƳŜƎƧŜƭŜƴƛƪ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ.

Megjegyzés

! α{ǘƻǇέ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ōłǊƳƛƪƻǊ ŦŞƭōŜǎȊŀƪƝǘƘŀǘƽ ŀ ŦƻƭȅŀƳŀǘ.
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Ábra. 31

2. Lépés

Nyissa ki a csúszó ablakot (31a). 
A csúszó ablak nyitása után, a 3. 
lépés automatikusan megjelenik.

3. Lépés

Döntse le a kör alakú dobot ütközésig.

Ábra. 32

Ábra. 33

31a

IŜƭȅŜȊȊŜ Ŝƭ ŀȊ ǵƧ ǘŜƪŜǊŎǎ ƳǼŀƴȅŀƎ 
pántot a piros dobon úgy, hogy a 
ƪǀǘŜƎƴŜƪΣ Ƙŀ ŦŜƭǸƭǊǃƭ ŀ ƪǀǘŜƎǊŜ ƴŞȊΣ

a letekerési irány az óramutatóval

ellentétesen legyen

Megjegyzés

Még ne távolítsa el a szalagotvagy ragasztócsíkot ami a pántokat a tekercsen 
tartja.
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Tartsa a szalagot a 
kezével,amíg az 
ŦǸƎƎǃƭŜƎŜǎ ƘŜƭȅȊŜǘōŜ 
nem ér, mint ahogy a 
képen látja.

Most, távolítsa el a 
pántokat vagy 
ragasztócsíkokat amik a 
pántot a tekercsen tartják.

Ábra. 34

Ábra. 35

Figyelem!

! ǎȊŀƭŀƎ ǘŜƪŜǊŎǎŜƴ ƭŞǾǃ ǊŀƎŀǎȊǘƽǎȊŀƭŀƎƻƪŀǘ ǘŜƭƧŜǎŜƴ ǘłǾƻƭƝǘǎŀ ŜƭΣ ƳŜǊǘ ŀ 
ǊŀƎŀǎȊǘƽ ƳŀǊŀŘǾłƴȅƻƪ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳǼƪǀŘŞǎǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊƘŜǘƴŜƪΦ
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IŀƧǘǎŀ ŦŜƭ ŀ ŦŜŘŜƭŜǘ ŀ ŦŜƘŞǊ ƎǀǊƎǃǘǃƭΣ ƘǵȊȊŀ 
łǘ ŀ ǎȊŀƭŀƎƻǘ ŀ ǎȊŀƭŀƎǾŜȊŜǘǃƴΧ

ΧŞǎ ǘƻƭƧŀ łǘ ŀ ŦŜƘŞǊ ƎǀǊƎǃ ŦŜƭŜǘǘ ŀ 
túloldalra.

! αƪǀǾŜƪŜȊǃέ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎŀ 
ǳǘłƴ ōŜŦŜƧŜȊǃŘƛƪ ŀ оΦƭŞǇŞǎ ƳŀƧŘ ŀ 
4. lépés következik.

Ábra. 36

Ábra. 37

Ábra. 38

Ábra. 39



4. Lépés

Nyomja meg bal oldalról a 
szorítózárat a piros 
láncszembenΧ

Χutána tolja át a pántot 
jobbról balra a szorítózár 
résén át.

Ábra. 40

Ábra. 41

Ábra. 42
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A 4.Lépés befejezéséhez 
zárja be a csúszóablakot.

Ábra. 43



5. Lépés

bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ α[łƴŎ tƻȊƛŎƛƻƴłƭłǎέ 
gombot, amíg a lánc automatikusan 
megáll és a 6. Lépés megjelenik a 
ƪŞǇŜǊƴȅǃƴ .

Ábra. 44

Ábra. 45
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Vigyázat, sérülés veszély!
Soha ne tegye az ujjait a láncszemek közé.



6. Lépés

Távolítsa el a pántszalagot a 
zárból a piros láncszemnél, és 
tartsa egyenesen ahogy a 
képen látja.(Ábra. 48)
7. Lépés következik.

Ábra. 46

Ábra. 47
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Ábra. 48

Vigyázat, sérülés veszély!
Soha ne tegye az ujjait a láncszemek közé.



7. Lépés

Nyissa ki az ujjával befelé nyomva 
az excenter szorítót, ahogy a 
képen is látja. (Ábra. 49)

Tolja be a pántot,ahogy a képen is 
látszik, hátulról a lánc fejegységen 
keresztül. A pántot eközben 
mindkét alumínium excenteren 
keresztül kell tolni.(Ábra. 50)

Ábra. 50

Ábra. 49
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Vigyázat, sérülés veszély!
Soha ne tegye az ujjait a láncszemek közé.



! [łƴŎ α±ƛǎǎȊŀƘǵȊłǎέ ƎƻƳōōŀƭ ŀ 
ƭłƴŎ ǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛ ǘŜƭƧŜǎŜƴ ǾƛǎǎȊŀǘŞǊ 
az eredeti pozícióba, ezután a 
CǃƳŜƴǸ ƧŜƭŜƴƛƪ ƳŜƎΦ

A fennmaradó pántot dugja 
vissza,ahogy a képen is látja, 
kis hurkot formálva az alsó 
fogantyún keresztül.

(Ábra. 52)

Ábra. 51

Ábra. 52
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Figyelem!

A lánc visszavezetésnél mindig 
ügyeljen arra,hogy a pántot 
feszesen tartsa,hogy 
elkerüljük,hogy a láncon 
keresztül a gépbe visszahúzódjon 
a pántszalag. (Ábra.51)



1. Lépés:

! ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǊŀƪƭŀǇ ǎȊŞƭŜǎǎŞƎ 
ōŜłƭƭƝǘłǎƘƻȊ ƴȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ αwŀƪƭŀǇ 
{ȊŞƭŜǎǎŞƎέ ƎƻƳōƻǘ ŀ CǃƳŜƴǸōŜƴΦ

2. Lépés:

Kiválaszthatja a kívánt rakat 
szélességet a gyárilag beállított 
ŞǊǘŞƪŜƪōǃƭ. Abban az esetben, ha a 
kívánt rakat szélesség nincs a 
felsoroltak között, a gombok egyikét 
beállíthatja a kívánt méretre.

Az egyik rakat szélesség 
megváltoztatásához kövesse 
az alábbi leírást:

Tartsa lenyomva körülbelül 3 
másodpercig, ezután a kívánt rakat 
szélességet 10cm-es léptékben 
beállíthatja(Ábra.55).!Ƴƛƴǘ ŀȊ αhYέ 
ƎƻƳōōŀƭ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘƛΣ ŀȊ ǵƧ 
rakatszélesség megjelenik a felsorolt 
méretek között.

Az Ön ErgoPack készüléke most már üzemkész.
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Ábra. 53

Ábra. 54

Ábra. 55

7.11 Raklap szélesség beállítás



1. Lépés

Helyezze a gépet a 
csomagolandó árutól 
30cm-re ( D ).

Ha a készülék fel van 
szerelve az opcionális 
vonallézerrel:
Igazítsa az ErgoPack gépet 
párhuzamosan a 
raklaphoz, így a lézer 
párhuzamosan fut az alsó 
raklap szélével.

2. Lépés

! ƧƻȅǎǘƛŎƪ αƪƛƳŜƴŜǘέ 
ƛǊłƴȅłōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ 
mozgatásával tolja ki 
a láncot.

! ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛ ŀ 
csomagoló pántot a 
raklap alatt átvezeti...

8.1 Pántolás

Ábra. 56

Ábra. 57
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8. Használat



... az ellentétes 
oldalon pedig 
felfelé irányítja.

Ha a beállítások a raklap 
szélességéhez és 
elhelyezkedéséhez 
helyesek, a távolság a 
lánc és a rakat között  
körülbelül 10cm.

Ábra. 59

Ábra. 58
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Figyelem!

Hogy megbizonyosodjunk arról,hogy a lánc egyenesen marad, nyomja a 
joystickotŜƎŞǎȊŜƴ ŀŘŘƛƎΣ ŀƳƝƎ ŀ ƭłƴŎ ǎȊŜƳōŜƴ ƭŞǾǃ ƻƭŘŀƭƻƴ ƳŜƎ ƴŜƳ ƧŜƭŜƴƛƪ 
és Önnel szemben esik.

Amint a láncot megfogta, engedje el a joystickot, úgy, hogy a középállásra 
visszaálljon és így a lánc további haladását megakadályozza.

CƻƎƧŀ ƳŜƎ ŀ ƭłƴŎƻǘΣŀƘƻƎȅ ŀ ƪŞǇŜƴ ƛǎ ƭłǘƧŀ ŀȊ ŜƭǸƭǎǃ ǾŞƎŞƴΦ bŜ ƘŀƎȅƧŀΣƘƻƎȅ ŀ 
lánc a csomagolandó árura essen! 



... vezesse vissza 
teljesen a láncot a 
ƧƻȅǎǘƛŎƪ αōŜƳŜƴŜǘέ 
ƛǊłƴȅłōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ 
tolásával.

3. Lépés

Tartsa a 
csomagolópántot,ahogy 
a képen is látja, a bal 
ƪŜȊŞǾŜƭ ŜƭǃǊŜ ŦŜƭŜ 
közvetlenül a láncnálΧ

Ábra. 60

Ábra. 61
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Figyelem!

Mindig tartsa a pántot enyhén feszesen, mikor a láncot vezeti vissza, hogy 
ŀōōŀƴ ŀ ƭłƴŎ ǾƛǎǎȊŀ ǾŜȊŜǘŞǎŜ ǎƻǊłƴ ƴŜ ƪŜƭŜǘƪŜȊȊŜƴ ƘǳǊƻƪ ŀ ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ 
kocsinál, vagy nehogy a gépbe visszahúzza.



4. Lépés

!ƳƛƪƻǊ ŀ ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛ ƛǎƳŞǘ ŀ ƎŞǇōŜƴ ǾŀƴΣŀƪƪƻǊ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ŦŜƭŜƳŜƭƛ 
ŀ Ǉłƴǘ ŜƳŜƭǃ ƪŀǊǘ.

Most a pántot, amit a bal kezében tart,kicsit engednie kell, mert különben a 
ǇłƴǘŜƳŜƭǃ ƪŀǊ ƴŜƳ ǘǳŘ ŦŜƭŜƳŜƭƪŜŘƴƛ.

Ábra. 62
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! Ǉłƴǘ ŜƳŜƭǃ ŀ ŎǎƻƳŀƎƻƭƽǇłƴǘƻǘ ƻƭȅŀƴ ƳŀƎŀǎǎłƎǊŀ ŜƳŜƭƛ ŦŜƭΣ ƘƻƎȅ mƴ ΣƘŀƧƭłǎ 
nélkül eléri azt és a kezébe tudja venni.

Addig tartsa a joystickotƴȅƻƳǾŀΣ ŀƳƝƎ ŀ ǇłƴǘŜƳŜƭǃ ƪŀǊ ŜƎŞǎȊŜƴ ŦŜƴǘ ƴƛƴŎǎŜƴ.

!Ȋ ƛŘǃΣƘƻƎȅ ŀȊ ŜƳŜƭǃƴŜƪ ƳŜŘŘƛƎ ƪŜƭƭ ŀ ŦŜƭǎǃ ǇƻȊƝŎƛƽōŀƴ ƳŀǊŀŘƴƛŀΣ ŀ aŜƴǸ 
αоΦ ƻƭŘŀƭłƴέ łƭƭƝǘƘŀǘƧŀ ōŜ.

Figyelem!

!ƳƛƪƻǊ ŀ Ǉłƴǘ ŜƳŜƭǃ ƪŀǊ ŦŜƭŜƳŜƭƪŜŘƛƪΣ ŀ ŎǎƻƳŀƎƻƭƽǇłƴǘƻǘΣ ŀƳƛǘ ŀ ƪŜȊŞōŜƴ 
tart, lazítania kell.
Iŀ ŀ ŎǎƻƳŀƎƻƭƽǇłƴǘƻǘ ŀȊ ŜƳŜƭǃ ŜƳŜƭŞǎŜ ƪǀȊōŜƴ ƴŜƳ ǘŀǊǘƧŀ ƭŀȊłƴΣŀƪƪƻǊ ŀ 
gép automatikusan kikapcsol, hogy az esetleges károsodást elkerülje. A 
ƧƻȅǎǘƛŎƪ ƛǎƳŞǘŜƭǘ αōŜƳŜƴŜǘέ ƛǊłƴȅłōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳƻȊƎŀǘłǎłǾŀƭ ŀ Ǉłƴǘ ŜƳŜƭǃǘ 
újra fel lehet emelni.



Ha még szüksége van 
ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎǊŀ ŀ ƎŞǇōǃƭΣ ŀƪƪƻǊ 
ƴŜ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴǸƭ ŀȊ ŜƳŜƭǃƴ 
ƭŞǾǃ Ǉłƴǘƻǘ ŦƻƎƧŀ ƳŜƎΧ

ΧƘŀƴŜƳ мл ŎƳ-rel az 
ŜƳŜƭǃƪŀǊ ŀƭŀǘǘΦ CƻƎƧŀ ƳŜƎ ŀ 
pántszalagot a kezével és 
ƘǵȊȊŀ ƪƛ ŀ ƎŞǇōǃƭΦ 9ȊȊŜƭ ŜƎȅ 
ƛŘǃōŜƴ ŀ Ƴłǎƛƪ ƪŜȊŞōŜƴ 
ƭŞǾǃ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƻǘ ŜƴƎŜŘƴƛŜ 
kell!

Ha a gépészete opcionális 
szalagfék oldó pedállal 
szerelt:
aƛŜƭǃǘǘ ƳŜƎƘǵȊȊŀ ŀ 
szalagot, nyomja le a 
lábpedált a bal oldalon, ez 
ŎǎǀƪƪŜƴǘƛ ŀ ŦŞƪŜǊǃǘ ŀ 
pántszalagnál és könnyíti 
annak kihúzását.

Ábra. 64

Ábra. 65

-48-

Ábra. 63

O



2. Lépés

Rakja egymás fölé a kezét,úgy,hogy a 
pánt vége alul legyen.

8.2 Feszítéséspántzárás70 cm feletti
raklapmagasság

3. Lépés

Tartsa mindkét pántot,ahogy a képen is látja,
jobb kezében.

A pánt elejének a kezében kell lennie és
nem szabad,hogy onnan kilógjon

Ábra. 66

Ábra. 67
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1. Lépés

A rakatot a 8.1 fejezetben leírt módon rögzítse



4. Lépés

Tolja a pántzárófejeta bal 
kezével a rakathoz és billentse 
ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŜƭǃǊŜ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ ŀ 
pántzárófejpárhuzamos legyen 
az áruval.

Húzza a ōƛƭƭŜƴǘǃƪŀǊǘa pántzárón 
ŀ ǇłƴǘǊǀƎȊƝǘǃ ƴȅƛǘłǎłƘƻȊ.

A jobb kezével húzza keresztül a 
szalagot a pántzáró nyílásán 
ŦŜƭǸƭǊǃƭ ƭŜŦŜƭŞό Ƙŀǎƻƴƭƽŀƴ ŜƎȅ 
bankkártyához)

Végül a ōƛƭƭŜƴǃƪŀǊǘengedje el.

Ábra. 68

Ábra. 69

Ábra. 70
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5.3 Automatikus feszítés és hegesztés*
! ŦŜǎȊƝǘǃ ƎƻƳō ŜƎȅǎȊŜǊƛ ŞǊƛƴǘŞǎŞǾŜƭ όƴȅƻƳłǎłǾŀƭύ ŀƪǘƛǾłƭƽŘƛƪ ŀ ŦŜǎȊƝǘŞǎƛ Şǎ ŀ 
ƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘΦ aƛǳǘłƴ ŜƭŞǊǘŜ ŀ ōŜłƭƭƝǘƻǘǘ ŦŜǎȊƝǘǃŜǊǃǘΣ ŀ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƻǘ 
ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ƘŜƎŜǎȊǘƛ Şǎ ŀ ŦŜƭǎǃ Ǉłƴǘƻǘ ƭŜ ƛǎ ǾłƎƧŀΦ

* !Ȋ α!¦¢hέ ǸȊŜƳƳƽŘ Ґ ! ǘŜƭƧŜǎŜƴ ŀǳǘƻƳŀǘŀ Ǉłƴǘƻƭłǎ ƎȅłǊƛƭŀƎ ƭŜ Ǿŀƴ ǘƛƭǘǾŀΗ !ƪǘƛǾłƭłǎ Ŏǎŀƪ ŀȊ 9ǊƎƻtŀŎƪ 
szervizpartnerén keresztül lehetséges.

5. Lépés

A szalag feszítése és hegesztése a beállított 
módokban (manuális vagy automatikus (lásd a 
7.7-esfejezetben)).

5.1 Manuális feszítés és hegesztés
bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃƎƻƳōƻǘ (Ábra. 71) amíg a 
ƪƝǾłƴǘ ŦŜǎȊƝǘŞǎƛ ŜǊǃǘ ŜƭŞǊƛ(Lásd7.5).
±ŞƎǸƭ ƴȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ƪŜǊŜƪ ƘŜƎŜǎȊǘǃƎƻƳōƻǘ 
(Ábra72)

5.2 SEMI-Fél-automata feszítés és hegesztés
bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃƎƻƳōƻǘ(Ábra. 71)amíg 
eléri a kívánt feszítési tartományt. Ezután a 
pántzáró gép, automatikus hegesztést elvégzi és 
levágja a szalagot.A szalagot bármikor 
ƘŜƎŜǎȊǘƘŜǘƛ ŀ ƘŜƎŜǎȊǘǃ ƎƻƳō ǎŜƎƝǘǎŞƎŞǾŜƭΣ ƳŞƎ 
ŀƪƪƻǊ ƛǎ Ƙŀ ƴŜƳ ŞǊǘŜ Ŝƭ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŦŜǎȊƝǘŞǎƛ 
tartományt.

Ábra. 71

Ábra. 72
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Vigyázat!

tłƴǘǎȊŀƭŀƎ ŦŜǎȊƝǘŞǎ ǾŀƎȅ ȊłǊłǎŀ ƪǀȊōŜƴ ŦŜƭƭŞǇǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ
A pántolás során Ne helyezze a kezét vagy egyéb testrészeit a pánt és a 
ŎǎƻƳŀƎƻƭǘ Ǌŀƪŀǘ ƪǀȊŞΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣƘƻƎȅ ƴƛƴŎǎŜƴŜƪ Ƴłǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŀ 
pántolási zónában.
Vészhelyzeti leállítás, veszély esetén (megsérült személy):
! ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎ ŦŜǎȊƝǘŞǎ ƪƛƻƭŘłǎłƘƻȊόƘŜƎŜǎȊǘŞǎ Ŝƭǃǘǘύ ƘǵȊȊŀ ŦŜƭ ŀ ŦŜƪŜǘŜ ōƛƭƭŜƴǃ 
kart a leállításhoz.!Ȋ α!¦¢hέ ǸȊŜƳƳƽŘōŀƴ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃ ǾŀƎȅ ŀ ƘŜƎŜǎȊǘǃ ƎƻƳō 
megnyomásával szakítható meg a folyamat.



6. Lépés

Ha a visszaszámlálás lefutott és a 
hangjelzés elhangzott, a ōƛƭƭŜƴǃƪŀǊǘa
fogantyúval felé húzni.

7. Lépés

Most a gép balra döntésével emelje le 
azt a pántszalagról.

Ábra. 76

Ábra. 75
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A hegesztési folyamat indikátor sáv 
ǘŜƭƝǘǃŘŞǎŜƪƻǊ ƪŜȊŘǃŘƛƪΦ(1.) A hegesztés után a 
ƭŜƘǼƭŞǎ ŀȊƻƴƴŀƭ ŜƭƪŜȊŘǃŘƛƪ όнΦύ[ŜƘǼƭŞǎ ǳǘłƴ 
ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎǘ ŀŘΣ Şǎ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘŜƴ ǾƛƭłƎƝǘΦ

! ŦŜǎȊƝǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘ ŀƪƪƻǊ ŦŜƧŜȊǃŘƛƪ ōŜΣ 
ƳƛƪƻǊ ŀ ƧŜƭȊǃ ǎłǾ ǾŞƎƛƎ ŞǊΦ.

Fig. 74

Fig. 73

Figyelem!

Ha a szalagokat nem hegeszti és 
megszólal a hangjelzés, akkor a 
ŦŜǎȊƝǘǃƎƻƳō ƴŜƳ ƭŜǘǘ ƳŜƎƴȅƻƳǾŀ.

Figyelem!

Iŀ ŀ ǎȊŜǊǎȊłƳ ŜǊǃǎŜƴ ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘƛƪΣ 
tisztítsa meg rendszeresen   (naponta)             
YǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ ŦŜǎȊƝǘǃƪŜǊŜƪŜǘ Şǎ ŀȊ ŀƭǎƽ 
ƳŜƎŦƻƎƽ ƭŀǇƻǘ ƪŜƭƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛΦ ! 
tisztítás menete pontosan 
megtalálható a 10.10.-espontban.



8.3 tłƴǘȊłǊłǎ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ

9ƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎŜƴ ŀ ǇłƴǘȊłǊłǎǘΦ ! ǊƻǎǎȊǳƭ ƘŜƎŜǎȊǘŜǘǘ Ǉłƴǘƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ 
ƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃǘ тΦф Ǉƻƴǘƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ Şǎ Ƙŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƳŜƎ 
kell változtatni azt.

1

2 3

м aŜƎŦŜƭŜƭǃ ƘŜƎŜǎȊǘŞǎΥ az egész hegesztési felület tisztán van hegesztve, 
anélkül, hogy a felesleges anyag oldalt kinyomódna.

2 Hibás hegesztés: (a hegesztés nem a teljes területet érinti), a hegesztési 
ƛŘǃ ǘǵƭ ǊǀǾƛŘǊŜ ƭŜǘǘ łƭƭƝǘǾŀΦ

3 Hibás hegesztés: όŀ ŦŜƭŜǎƭŜƎŜǎ ŀƴȅŀƎ ƻƭŘŀƭǘ ƪƛǇǊŞǎŜƭǃŘƛƪύΣ ŀ ƘŜƎŜǎȊǘŞǎƛ ƛŘǃ 
túl hosszúra lett beállítva.

Fig. 77
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Figyelem:
A hibásan hegesztett pánt nem tudja a rakományt  biztosítani ésezért   
sérüléshez vezethet.
Ne szállítson és mozgasson olyan csomagolt árut,  ahol a hegesztés nem 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΦ
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8.4 Feszítéséspántzárás70cm
raklapmagasságalatt ErgoPack 
alapértelmezett Tool-Liftel

1.Lépés

Húzza ki a fekete csapot a 
ȊłǊƽŞƪōǃƭ, vegye le a 
pántzárógépeta Tool-Lift-Ǌǃƭ
és helyezze a csomagolandó 
rakatra. 

Ábra. 78

Ábra.79

Ábra. 80

3. Lépés

A pántszalagok átfedése úgy 
történjen, ahogy a képen 
látható.

Húzza a ōƛƭƭŜƴǃƪŀǊǘa
ǇłƴǘȊłǊƽƴ ŀ ǇłƴǘǊǀƎȊƝǘǃ 
nyitásához.

2. Lépés

A csomagolást pontosan a
8.1-espont szerint végezze 
el.



Ábra. 82

Ábra. 83
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4. Lépés

A pántszalag feszítése és zárása 
a beállított üzemmódtól 
ŦǸƎƎǃŜƴ ŜƭǘŞǊǃό ƪŞȊƛκ 
félautomata vagy automatikus) 
lásd: 7.7pontban).

Ábra. 81

Most, a jobb kezével a fej 
irányába maga felé húzva 
vezesse át a pántszalagot.



Ha a berendezés felvan szerelve
az opcionális TriplexToolLift-el:

Húzza ki a pántolófejet
vízszintesen és 90Á-banhelyezze 
a rakat tetejére. 

A feszítés és zárás pontosan az 
ŜƭǃȊǃ ƭŞǇŞǎŜƪōŜƴ ƭŜƝǊǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ 
történik.

Ábra. 85
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Ábra. 84

5. Lépés

Amint meghallja a sípoló hangot 
Şǎ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘŜƴ ǾƛƭłƎƝǘΣ ƘǵȊȊŀ 
a ōƛƭƭŜƴǃƪŀǊǘfelfele és a 
pántolófejetmozgassa balra.
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Vigyázat: Lézersugár!
A lézersugár szemre gyakorolt hatásának következtében
Maradandó egészségkárosodás is kialakulhat.
Soha ne nézzen közvetlenül a lézerbe.
Lézer kategória: 2 Energia: 10 mW
DIN EN 60825-1:2015-07 Hullámhossz: 635 nm

Vigyázat: 
tłƴǘǎȊŀƭŀƎ ŦŜǎȊƝǘŞǎ ǾŀƎȅ ȊłǊłǎŀ ƪǀȊōŜƴ ŦŜƭƭŞǇǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ
Pántolás során sem a keze, sem egyéb testrésze nem lehet a 
Ǉłƴǘ Şǎ ŀ ŎǎƻƳŀƎƻƭŀƴŘƽ łǊǳ ƪǀȊǀǘǘΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣƘƻƎȅ 
más személy nem tartózkodik a veszélyes területen.
Vészhelyzeti leállítás veszély esetén(megsérült személy)
Å ! ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎ ŦŜǎȊƝǘŞǎ ƪƛƻƭŘłǎłƘƻȊόƘŜƎŜǎȊǘŞǎ Ŝƭǃǘǘύ ƘǵȊȊŀ ŦŜƭ 
ŀ ŦŜƪŜǘŜ ōƛƭƭŜƴǃ ƪŀǊǘ ŀ ƭŜłƭƭƝǘłǎƘƻȊ.

Å IŜƎŜǎȊǘŞǎ ǳǘłƴ ǾłƎƧŀ ƭŜ ŀ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƻǘ ŜƎȅ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ 
szerszámmal.

Figyelem:
! ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ ǎǵƭȅƻǎ ǎŞǊǸƭŞǎƘŜȊ ǾŜȊŜǘƘŜǘƴŜƪ:

Mozgó Lánc veszélyei:
Iŀ ŀ ƭłƴŎ ŀ ǎȊŜƳōŜƴ ƭŞǾǃ ǊŀƪƭŀǇƻƭŘŀƭƻƴ ŦŜƭŦŜƭŞ ƳƻȊƻƎΣ ŀƪƪƻǊ ŀ 
ǊŀƪƭŀǇ ŦŜƭŜǘǘ ŀ ǎŀƧłǘ ǎǵƭȅłǘƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀ ƪŜȊŜƭǃ ŦŜƭŞ ŜǎƛƪΦ 
CƛƎȅŜƭƳŜǘƭŜƴǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƪŜȊŜƭǃǊŜ ǾŜǎȊŞƭȅǘ ƧŜƭŜƴǘƘŜǘ ŀ ƳŀƎŀǎōƽƭ 
lecsapodóláncos bajonett vége. Fokozottan ügyeljünk rá, hogy a 
ƭłƴŎƻǎ ōŀƧƻƴŜǘǘ ƳƻȊƎłǎłǘ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ŀƭŀǘǘ ǘŀǊǘǎǳƪΦ 

! ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƭŜȊłǊǘ ƘŜƎŜǎȊǘŜǘǘ ǇłƴǘƻƪΣ ƴŜƳ ǘǳŘƧǳƪ 
biztosítani a rakat biztonságát, ezáltal sérülést okozhatnak, soha 
ne szállítson és ne mozgasson olyan rakatot, amely nem 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ Ǿŀƴ ƭŜǇłƴǘƻƭǾŀΦ

9.  .ƛȊǘƻƴǎłƎƛ 9ƭǃƝǊłǎƻƪ



Vigyázat!
! ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ ǎǵƭȅƻǎ ǎŞǊǸƭŞǎŜƪŜǘ ƻƪƻȊƘŀǘƴŀƪ:

Sérült pántszalag, sérülés veszélye
Feszített állapotban a sérült szalag elszakadhat. Ne álljon egy 
Ǿƻƴŀƭōŀƴ ŀ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƎŀƭ Şǎ ǾƛǎŜƭƧŜƴ ǾŞŘǃǎȊŜƳǸǾŜƎŜǘΦ

Pántszalag visszacsapódás kockázatai
A pántszalag le vágásakor, tartsa a szalagot leszorítva,hogy ne 
csapódjon vissza. Ne álljon a pántszalag vonalában és mindig 
ǾƛǎŜƭƧŜƴ ǾŞŘǃǎȊŜƳǸǾŜƎŜǘΦ

Mozgó Lánc kockázatai
Amikor a berendezést pozícionálja, a láncnak teljesen bent kell 
ƭŜƴƴƛŜ ŀ ƎŞǇōŜƴΦ ! ƭłƴŎ ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛƴŀƪ ŀƭŀǇŞǊǘŜƭƳŜȊŜǘǘ 
helyzetében kell állnia a gépben.

Pántszalag hulladék kezelése
DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣƘƻƎȅ ŀȊ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎŜƴ ƳŜƎƧŜƭŜƴǃ ǎȊŀƭŀƎ 
hulladék gyorsan eltávolításra kerülnek a padlóról..

Pántzáró fej és lánc kockázatai
Ne tegye az ujjait mozgóalkatrészekhez, plΥ ǇłƴǘȊłǊƽ ŦŜƧ ŦŜǎȊƝǘǃ 
kerekéhez, vagy a mozgó lánchoz.

[łƴŎ ǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛ ƪƻŎƪłȊŀǘŀƛ
YǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘŞōŜƴ łƭƭ ŦŜƴƴ ŀ ƪƻŎƪłȊŀǘΦ

Pántolási terület sérülés veszélyei
DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ Ǉłƴǘƻƭłǎƛ Ŏƛƪƭǳǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ ŜƭǃǘǘΣ ŀ 
ƪŜȊŜƭǃƴ ƪƝǾǸƭ ǎŜƴƪƛ ƴŜƳ ǘŀǊǘƽȊƪƻŘƛƪ ŀ ǘŜǊǸƭŜǘŜƴΣ ƪǸƭǀƴǀǎ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ 
a mozgó lánc körüli területre vonatkozóan. Ennek az oka, hogy a 
ƪŜȊŜƭǃ ƴŞȊŜǘŞōǃƭ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘ ŀ ƭłǘƽǘŞǊΦ ! Ǉłƴǘƻƭłǎ ǎƻǊłƴ ŀ ǎȊŀƭŀƎ Şǎ 
a csomagolandó rakat között semmilyen testrész nem lehet. 

Áramforrás sérülés veszélyei
! ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ƧŀǾƝǘłǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘƻƪ Ŝƭǃǘǘ:
YŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎǘ ŀȊ αhCCέ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ, 
távolítsa el az indító kulcsot a kapcsolóból, illetve húzza ki a 
tápegységet az akkumulátorból.
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Figyelem! 
Az alábbi veszélyek kárt okoznak a berendezésben:

Vízkár
! ƎŞǇ ǘƛǎȊǘƝǘłǎłƘƻȊ ǘƛƭƻǎ ǾƛȊŜǘΣ ǾŀƎȅ ǾƝȊƎǃȊǘ ƘŀǎȊƴłƭƴƛ.

Vizuális szemrevételezés
! ƎŞǇ Ŝƭǎǃ ǸȊŜƳōŜ ƘŜƭȅŜȊŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ǾŞƎƛƎ ƪŜƭƭ ƴŞȊƴƛ ŀ ƎŞǇŜǘΣƘƻƎȅ 
vannak-e külsérelmi nyomok rajta.

Csak eredeti ErgoPack alkatrészeket használjon!
Egyéb ,nem ErgoPack alkatrészek felhasználása során a garancia és 
a szavatosság elvész.

Vigyázat!
! ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ ƪƛǎŜōō ǾŀƎȅ ƪǀȊŜǇŜǎ ǎŞǊǸƭŞǎŜƪŜǘ 
okozhatnak:

Pántszalag tekercs, sérülés veszélye
A pántszalag cseréjénél a tekercset mindig két embernek kell 
vinnie és felhelyeznie, amennyiben a tekercs súlya meghaladja a 
20 kg-ot.

Billenés veszélye
A raklapok pántolása, amennyire  csak lehet mindig egyenletes és 
vízszintes felületen történjen. Amennyiben a pántolás csak 
ferde,döntött felületen tud végbe menni ott a gép pozícionálása 
ǳǘłƴŀ Ǉłƴǘƻƭłǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ŀ ƪŜǊŜƪŜƪŜƴΣ ƳƛƴŘ ƪŞǘ 
oldalon a féket zárjuk le.
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Vigyázat!
! ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ ǎǵƭȅƻǎ ǎŞǊǸƭŞǎŜƪŜǘ ƻƪƻȊƘŀǘƴŀƪ :

EX területek, robbanás veszély
A gép nem RB-s, robbanásveszélyes területre lett tervezve.



!Ȋ 9ǊƎƻtŀŎƪ ƎŞǇŜƪ ƘƻǊƎƻƴȅȊƻǘǘ ŀŎŞƭΣǇƻǊǎȊƽǊǘ ŀŎŞƭΣǊƻȊǎŘŀƳŜƴǘŜǎ ŀŎŞƭΣŜǊǃǎŜƴ 
ƪƻǇłǎłƭƭƽ ƳǼŀƴȅŀƎ ŜƭŜƳŜƪōǃƭ łƭƭΣ ŀƭŀǇǾŜǘǃŜƴ ƴŜƳ ƛƎŞƴȅŜƭƴŜƪ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎǘΦ

9ǊǃǎŜōō ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ErgoPack-otƪƝǾǸƭǊǃƭ ŜƎȅ ƴŜŘǾŜǎ ǊǳƘłǾŀƭ 
tisztítsa meg..

10.1 Lánc tisztítása

! ƭłƴŎƻǘ Σ ƻƭŀƧƻǎ ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞƴΣ ǘƛǎȊǘƝǘǎŀ ƳŜƎ ŀŎŜǘƻƴƴŀƭ ǾŀƎȅ 
mosóbenzinnel.
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10.Karbantartás és javítás

Figyelem!

A láncot ne tegye mosóba.

{ƻƘŀ ƴŜ ƘŀǎȊƴłƭƧƻƴ ƪŜƴǃŀƴȅŀƎƻƪŀǘΣ ȊǎƝǊǘΣ ǾŀƎȅ olajat!

Vigyázat!

.łǊƳƛƭȅŜƴ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ Şǎ ƧŀǾƝǘłǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘ ǎƻǊłƴΣ ŀȊ αhCCέ ƎƻƳō 
megnyomásával ki kell kapcsolni a berendezést, a kulcsot eltávolítani a 
ŦǃƪŀǇŎǎƻƭƽǊƽƭ Şǎ ŀȊ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǊƽƭ ŀ ŦǃƪłōŜƭǘ ƭŜ ƪŜƭƭ ƘǵȊƴƛΦ.



10.2 Lánc cseréje

1. Lépés

±łƎƧŀ Ŝƭ ŀ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƻǘ ŀ ŦŜƘŞǊ ƎǀǊƎǃ 
ŜƭǃǘǘΣ Şǎ ǊǀƎȊƝǘǎŜ ǊŀƎŀǎȊǘƽǎȊŀƭŀƎƎŀƭ ŀ 
ǘŜƪŜǊŎǎƘŜȊΦ IǵȊȊŀ ƪƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎōǃƭ 
a megmaradt pántszalagot a láncon 
keresztül.
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2. Lépés
(YŞǘ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ Ǿŀƴ)

1. opció

#ƭƭƝǘǎŀ ŀ ǊŀƪƭŀǇǎȊŞƭŜǎǎŞƎŜǘ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ м 
m-re és tolja ki a láncot, amíg a képen 
látható állapotba nem kerül. 

Ábra. 86

Ábra. 87
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Ezután kapcsolja ki a berendezést 
ŀȊ αhCCέ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ Şǎ 
húzza ki a tápkábelt az 
akkumulátorból. Ehhez ki kell 
nyitni az akkumulátor takaró 
paneljét (kerék felett húzva)(Lásd 
88-as ábra)

Fig. 88

Ábra. 88

2. opció

YŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎǘ ŀȊ αhCCέ 
gomb megnyomásával és húzza ki a 
tápkábelt az akkumulátorból. 
Ehhez ki kell nyitni az akkumulátor 
takaró paneljét (kerék felett húzva) 
(Lásd 88-as ábra)

A második személy nyomja lefelé a 
уфŀ ƪŞǇŜƴ ƭłǘƘŀǘƽ ǊŜǘŜǎȊŜƭǃ ŜƎȅǎŞƎ 
zárját,amely mágnes zárral van 
összekötve az összecsukható 
ǊǳƎƽǎŎǎŀǾŀǊƻƴΦ ¦ƎȅŀƴŀƪƪƻǊ ŀȊ Ŝƭǎǃ 
ǎȊŜƳŞƭȅ ƘǵȊȊŀ ƪƛ ŀ ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ 
ƪƻŎǎƛǘ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎōǃƭ  фм-es ábra 
ǎȊŜǊƛƴǘΦόƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƻƭŘŀƭƻƴύ

89a

Ábra. 89

Ábra. 90
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Most, húzza ki a 
ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛǘ ƪōΦ м Ƴ-
re és hajtsa fel a 
csuklót(Lásd. 92-esábra)

Ábra. 91

3. Lépés

Húzza ki a láncot a 
ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎōǃƭ Şǎ ǘŜƪŜǊƧŜ ŦŜƭ ŀ 
képen látható módon.

Ábra. 92
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4. Lépés

!Ȋ ǵƧ ƭłƴŎƻǘΣ ŀȊ ŜƭǃȊǃ 
folyamathoz képest fordított 
sorrendben toljuk be.

Ábra. 93

A lánc végdarabjának 
nyomásával (94-es ábra)a 
ǊǳƎƽǾŀƭ ŜƭǃŦŜǎȊƝǘŜǘǘ 
végdarabokkal összekell 
kapcsolni. Az ujjával nyomja le a 
láncszemeket(95-ös ábra) és tolja 
be a berendezésbe.

Ábra. 94

Ábra. 95



5. Lépés

Helyezze üzembe az ErgoPack gépészetet a 7-es fejezet alapján.
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A lánc hornya

Χ úgy, hogy a lánc vége 
beilleszkedjen a berendezés 
hornyába(lásd. 98-as ábra), 
illetve a berendezés a képen 
látható módon illeszkedjen(96-os 
ábra)

Ábra. 96

Ábra. 97

Ábra. 98

Ehhez, a láncszemeket lekell 
nyomni az ujjai 
segítségével(97-es ábra)



10.3 aŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛ ŎǎŜǊŞƧŜ
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ΧKörülbelül, amikor a lánc 60cm-re 
felfelé áll(Ábra.101), ezután 
ƪŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎǘ ŀȊ αhCCέ 
gomb megnyomásával és húzza ki a 
tápkábelt az akkumulátorból.

2. Lépés

Állítsa a raklapszélességet a 
ƪƛƧŜƭȊǃƴ м Ƴ-re és tolja ki a 
láncot, amíg a képen látható 
állapotba nem kerülΧ

1. Lépés

±łƎƧŀ Ŝƭ ŀ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƻǘ ŀ ŦŜƘŞǊ ƎǀǊƎǃ 
ŜƭǃǘǘΣ Şǎ ǊǀƎȊƝǘǎŜ ǊŀƎŀǎȊǘƽǎȊŀƭŀƎƎŀƭ ŀ 
ǘŜƪŜǊŎǎƘŜȊΦ IǵȊȊŀ ƪƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎōǃƭ 
a megmaradt pántszalagot a láncon 
keresztül.

Ábra. 99

Ábra. 100

Ábra. 101
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3. Lépés

Nyomjon be egy csavarhúzót a két 
láncszem közéΧ

Ábra. 102

Ábra. 103

Ábra. 104

...és a csavart  óvatosan elforgatva 
válassza szét a láncszemeketΧ

Χ amíg a két láncszem el nem 
különül egymástól...



4. Lépés

Tolja vissza a láncot egészen a 
gépbe, ameddig a lánc ki nem 
ƭƽƎ ŀ ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛōƽƭ.

5. Lépés

! ƳŜƎǾŜȊŜǘǃ ƪƻŎǎƛǘ ŦŜƪǘŜǎǎŜ 
fejjel lefelé,mint a képen és 
csavarja ki egy csavarhúzóval a 
hossz szabályzó pánt mindkét 
csavarját.

6. Lépés
Az összeépítés a szétszerelés  sorrendjét kövesse visszafelé.

Ábra. 105

Ábra. 106
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Figyelem!

! ƘƻǎǎȊ ǎȊŀōłƭȅȊƽ Ǉłƴǘ ƳƛƴŘ ƪŞǘ ŎǎŀǾŀǊƧłǘ ŦƻƭȅŞƪƻƴȅ ŎǎŀǾŀǊǊǀƎȊƝǘǃǾŜƭ ƪŜƭƭ 
biztosítani!



Az egyes láncszemek törése/elszakadása esetén, a láncot szét lehet nyitni, 
ahogy a 10.2-es pont leírása alapján és a hibás láncszemet ki lehet cserélni.

Ideiglenesen lehetséges,hogy a hibás láncszemet eltávolítjuk, de a 
láncszemet nem pótóljuk. 

10.4 Láncszemek cseréje

-69-

Megjegyzés!

aƛǾŜƭ ŀȊ ǵƧ ƭłƴŎƘƻǎǎȊ ŀ ǾŜȊŞǊƭǃ ǎȊłƳłǊŀ ƴŜƳ ƛǎƳŜǊǘΣ ŜƭǃŦƻǊŘǳƭƘŀǘΣ ƘƻƎȅ ŀ 
ƭłƴŎǾŞƎŜǘ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƛǎƳŜǊƛ ŦŜƭ Σ ƛƭȅŜƴƪƻǊ ŀ ƭłƴŎ ǘŜƭƧŜǎ ƪƛƻƭŘłǎŀƪƻǊΣ ŀ 
lánc a fogaskerékre tolódik ki.

9Ȋ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎƘƻȊ ǾŜȊŜǘƘŜǘΣ ŜȊŞǊǘ ŀ ƘƛłƴȅȊƽ ƭłƴŎǎȊŜƳŜǘ ƳƛƴŞƭ Ŝƭǃōō 
pótolni kell!

Figyelem!

A hibás láncszem eltávolítása után, minden esetben újra kell indítani a 
ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎǘΣ ƳŜǊǘ ŀȊ ǵƧǊŀƛƴŘƝǘłǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ ǾŜȊŞǊƭǃŜƎȅǎŞƎ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ 
ōŜłƭƭƝǘƧŀ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƴǳƭƭŀ ǇƻȊƝŎƛƽǘ ŀ уΦп-es fejezet szerint.



10.5 Hossz szabályzó pánt cseréje

1. Lépés(szétszerelés)

10.3 pontban leírtakat végezze el 1-5 lépésig majd ezek után folytassa a 
második lépéssel.

2. Lépés

Nyissa fel az akkumulátor takaró 
fedelét a 7.2-es pont alapján, 
ezután a távolság beállító csapot 
távolítsa el.

Ábra. 107
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3. Lépés

A második személy nyomja lefelé 
a 108-ŀǎ łōǊłƴ ƭłǘƘŀǘƽ ǊŜǘŜǎȊŜƭǃ 
egység zárját, amely mágnes 
zárral van összekötve az 
összecsukható rugóscsavaron.
Ugyanakkor a másik személy 
húzza ki a hossz szabályzó pántot.

Ábra. 108



4. Lépés(beépítés)

Tolja vissza a láncot egészen a gépbe,hogy a hossz-ǎȊŀōłƭȅƻȊƽ ǾŜȊŜǘǃƴǵǘƧłǘ 
lássa.

5. Lépés

Tolja be az új hossz szabályozó pántot a kicsi nútba, a lánc nútja alá.
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6. Lépés

A további beépítés a szétszerelés fordított sorrendjében történik.

Ábra. 109 Ábra. 110

Figyelem!

Ügyeljen arra,hogy a hossz szabályozó pánt minden oldalsó kivágásnál az alsó 
ƴǵǘōŀ ƭŜƎȅŜƴ ǾŜȊŜǘǾŜ Şǎ ƴŜ ŀ ŦŜƭŜǘǘŜ ƭŞǾǃōŜΣŀƘƻƭ ŀ ƭłƴŎ Ŧǳǘ.



10.6 Pántzárófej cseréje

4. Lépés

Távolítsa el a piros fémfedél 4 
csavarját a spirál kábel tartóján.

3. Lépés

CƻǊƎŀǎǎŀ Ŝƭ ŀ ǇƛǊƻǎ ǊŜǘŜǎȊŜƭǃ 
ƎȅǼǊǼǘ ŀ ŘǳƎƽƴ ŀȊ ƽǊŀƳǳǘŀǘƽ 
járásával ellentétes irányba és 
távolítsa el a dugót.

Ábra. 112

Ábra. 113

Ábra. 114

2. Lépés

Az alsó oldalon található 
fogantyúk húzásával távolítsa el 
a vezérlés fedelét (a fedelet 
mágnesek rögzítik).
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1. Lépés

Hajtsa ki a ToolLift-et,hogy a 
ōǳǊƪƻƭŀǘ ǎȊŞǘ ǎȊŜǊŜƭƘŜǘǃ ƭŜƎȅŜƴ.

Ábra. 111



7. Lépés

A pántzárógépfelszerelését , a leszerelés fordított sorrendjében végezze. 
Ügyeljen arra,hogy a fedél az egész tároló lemez horonyánálcsatlakozzon.

5. Lépés

A spirál kábel takarólemez nyílásán 
keresztül a kábelt dugóval együtt 
húzzuk a nyíláson keresztül.

6. Lépés

Húzzuk meg a záró csapot a 
pántzárófejnyitásához, és a 
pántzáró fejet vegyük le.

Ábra. 116

Ábra. 115

Ha a készülék fel van szerelve az 
opcionális TriplexToolLift-el:
Vegye ki mindkét csavart M5
(4mm imbuszkulcs). Ezek a csavarok 
ǊǀƎȊƝǘƛƪ ŀ ǎǇŜŎƛłƭƛǎ Şƪ ǊǀƎȊƝǘǃ 
lemezeket.(ŀȊ Şƪ ǊǀƎȊƝǘǃ ƭŜƳŜȊŜƪŜǘ 
újra fel lehet használni).

Ábra. 117
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Figyelem!
!ƳƛƪƻǊ ŀ ǾŜȊŞǊƭǃŜƎȅǎŞƎŜǘ ǎȊŜǊŜƭƛΣ ǸƎȅŜƭƧŜƴ
Az alkatrészek helyes összerakási 
sorrendjére.
(Ábra. 118).

Fig. 118

durva

finom
(ƪǸƭǎǃ Şƭ)

alátét 1 alátét 2

finom finom

durva
(ōŜƭǎǃ Şƭ)



10.7 ±ŜȊŞǊƭǃ meghajtóegységcseréje

Ábra. 120

Ábra. 121

3. Lépés

Az alsó oldalon található 
fogantyúk húzásával távolítsa el 
a vezérlés fedelét.(a fedelet 
mágnesek rögzítik).

-74-

2. Lépés

A kar segítségével hajtsa le a 
forgó dobot.

Ábra. 119

1. Lépés

±łƎƧŀ Ŝƭ ŀ ǇłƴǘǎȊŀƭŀƎƻǘ ŀ ŦŜƘŞǊ ƎǀǊƎǃ 
ŜƭǃǘǘΣ Şǎ ǊǀƎȊƝǘǎŜ ǊŀƎŀǎȊǘƽǎȊŀƭŀƎƎŀƭ ŀ 
ǘŜƪŜǊŎǎƘŜȊΦ IǵȊȊŀ ƪƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎōǃƭ 
a megmaradt pántszalagot a láncon 
keresztül.
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5. Lépés

9ƭǃǎȊǀǊ ŀ ǘłǇƪłōŜƭǘ ƘǵȊȊŀ ƪƛΣ Ŏǎŀƪ 
azután távolítsa el a többi dugót.

6. Lépés

¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀ ŦǀƭŘŜƭǃ ƪłōŜƭ ǊǀƎȊƝǘǃ 
csavarját, majd húzza ki az összes 
ŦǀƭŘŜƭǃ ƪłōŜƭǘ.

Ábra. 123

Ábra. 124

4. Lépés

A kar segítségével hajtsa fel a dobot.

Ábra. 122

Figyelem!

A dugók csavaros aljzattal 
vannak rögzítve,amelyeket az 
óramutató járásával ellentétes 
ƛǊłƴȅōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ŦƻǊƎŀǘłǎǎŀƭ ƭŜƘŜǘ 
oldani,csak ezután távolítsa el a 
dugókat.


